Le meilleur

g\»swmls-chP

MODE D’EMPLOI
Y-9669

Yonis Distribution 2 rue Vert Castel BP 50079 33703 Mérignac CEDEX - 05 56 34 86 31 RCS BORDEAUX 527861942

contact@yonis-shop.com - www.yonis-shop.com




T SHINIS-SHOP B

meilleur du

Mode d'emploi

Manuel de l'utilisateur

Traceur GPS Véhicule Localisateur Systeme Quadri-Bande Géo-Cloture
90 Jours Noir

Table des matieres

IR Vool Ty o1 =Y e LU o] e Yo [V PP PP 2
| R -1 =T o1 £ o [U L=T3 o [V o] o o LU F R PP 2
Il INSTrUCEIONS A'INSTAIATION ...c.eiiiiiiiee ettt e st e sttt e st e e s bt e e st e e s bt e essbeesabeeesnseenas 3
V. (oY g Lot o] a0 =10 0 =10} PP UPRSTPTI 4
RV D 1= T T= oV o F- V=TSP SPP 5
Instructions de conNEXion @ 12 Plate-TOIME ........uiii i e et e e et e e e s arae e e e abee e e eenrees 6

1. CoONNEXION SUE I'OFAINATEUN ...ttt ettt e st e st e e bt e e s b et e sabeesabeesabeeesabeeenbbeesaseesabeeesabeesanes 6

2. Connexion a I'"APP du télEphone POrtable .........eeiiiiiieeciee et e e s e e e s abe e e e s sabeee e enarees 7

Yonis Distribution BP 60059 33166 Saint Medard en Jalles CEDEX - 05 56 34 86 31 RCS BORDEAUX 527861942

contact@yonis-shop.com - www.yonis-shop.com




Le meilleur

S INIS-SHOP B

Afin d'apprendre la bonne méthode d'installation pour faciliter votre utilisation, veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant de I'utiliser. L'apparence et la couleur des produits sont susceptibles d'étre modifiées, veuillez
considérer les produits réels comme standard !

|.  Accessoires du produit

1.1 Hote
1.2 Manuel de l'utilisateur

Il.  Caractéristiques du produit

2.1 Systéme quadri-bande GSM850/900/1800/1900MH?Z utilisé dans le monde entier ;

2.2 Large gamme de tension d'entrée de fonctionnement : 8-50VDC

2.3 Positionnement GPS en temps réel et interrogation de I'emplacement des véhicules par le biais de I'APP dans
le téléphone portable ;

2.4 Support de la demande de localisation par SMS ;

2.5 Capteur de vibration intégré pour réaliser une fonction antivol intelligente du véhicule ;

2.6 La plate-forme prend en charge jusqu'a 90 jours d'historique de suivi et de recherche d'itinéraire ;

2.7 La plate-forme prend en charge la cloture électronique ;

2.8 Spécifications des produits

Article Spécifications du produit
Poids 49g
Température de fonctionnement -20°Ca 55°C
Humidité de fonctionnement 5% a 95% sans condensation
Module GSM MT6261D Quadri-bande GSM 850/900/1800/1900MHZ
Puce GPS The Master TD1030
Sensibilité du GPS --162Db
Fréquence GPS L1,1578.42MHz
Canal 56 canaux de repérage tout-en-un
Précision de la localisation 10 metres, 2D RMS
Précision de la vitesse 0,1m/s
Précision de I'heure 1 microseconde synchronisation avec I'heure du satellite
Temps de mise a jour une moyenne de 0,1 seconde
Démarrage a chaud en moyenne 1 seconde
Démarrage tempéré en moyenne 30 secondes
Voyant LED 2 voyants LED pour afficher I'état de charge, GSM et GPS
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IIl.  Instructions d'installation

Pour les téléphones portables Android, veuillez rechercher CheAnYun pour télécharger |'application sur Play Store.
Pour les téléphones portables Apple, recherchez CheAnYun pour télécharger I'application sur App Store.

3.1 Préparation avant l'installation :

3.1.1 Ouvrir la boite pour vérifier si le type d'équipement est correct ou non, et pour s'assurer que les
accessoires sont complets, sinon veuillez contacter votre revendeur ;

3.1.2 Choisir une carte SIM. Le dispositif de positionnement doit insérer une carte SIM GSM.

3.2 Etapes d'utilisation

Installation - Alimentation = Enregistrement

3.2.1 Installation : mettez le c6té antenne GPS de I'appareil vers le ciel, et assurez-vous qu'il n'y a pas de
matériau absorbant les ondes électromagnétiques comme le métal, le film de fenétre etc. qui couvre
I'appareil.

3.2.2 Mise sous tension : pour installer la carte SIM.

3.2.3 Enregistrement : les méthodes d'enregistrement varient en fonction de la plateforme du revendeur,
veuillez donc consulter votre revendeur.

3.3 Description des voyants lumineux

3.3.1 LED jaune - Indicateur d'état GSM

Etat du voyant Explications

Clignotement rapide (clighotement unique en 2
& pide (clig q initialisation GSM

secondes)
Allumé en permanence GPRS est en cours de fonctionnement
Ne brille pas GSM est en mode veille

3.3.2 LED bleue - Indicateur d'état GPS

Etat du voyant Explications

Clignotement rapide (clignotement unique en 2 Recherche de signal GPS

secondes)
Allumé en permanence positionnement GPS réussi
Ne brille pas le GPS est en mode veille
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V. Fonctionnement

Veuillez noter que le dispositif de positionnement GPS pour véhicules regle les paramétres par SMS. Opération
détaillée : utiliser le numéro de téléphone de I'utilisateur pour envoyer une commande SMS a la carte SIM installée
dans le dispositif de positionnement GPS pour véhicules.

4.1 Réglage du mot de passe de I'utilisateur
Il n'est possible de définir qu'un seul numéro de téléphone d'utilisateur et seul le dernier réglage effectué
est valide.
Le mot de passe par défaut de I'utilisateur est 123456.
e Commande pour définir le numéro de téléphone de I'utilisateur : admin123456
Si le numéro de téléphone de I'utilisateur est 13712345678, la commande est : admin123456 13712345678
o Réponse : admin ok
e Commande pour réinitialiser le mot de passe de |'utilisateur : password123456
Supposons que le nouveau mot de passe soit 666888, la commande est : password123456 666888
o Réponse : password ok
4.2 Commande de déclenchement d'alarme en cas de coupure de I'alimentation principale
4.2.1 Commande pour activer I'alarme SMS lorsque I'alimentation est coupée : pwrsms123456,1 (par défaut)
e Réponse : pwr sms alarm set ok
4.2.2 Commande pour désactiver I'alarme SMS a I'arrét de I'alimentation : pwrsms123456,0
e Réponse : pwr sms alarm set ok
4.2.3 Commande d'activation de I'alarme d'appel a la mise hors tension : pwrcal1123456,1 (par défaut)
e Réponse : alarme d'appel pwr set ok
4.2.4 Commande pour désactiver |'alarme d'appel lors de la coupure de I'alimentation : pwrcal1123456,0
e Réponse : pwr call alarm set ok
4.3 Commande de réglage de I'alarme de vibration
4.3.1 Commande pour activer I'alarme SMS de vibration : 125# (par défaut)
e Réponse: OK
4.3.2 Commande pour désactiver |'alarme par SMS : 126# (par défaut)
e Réponse: OK
4.3.3 Commande pour activer |'alarme d'appel par vibration : 122#
e Réponse : OK
4.3.4 Commande pour désactiver |'alarme d'appel par vibration : 121# (par défaut)
e Réponse : OK
4.3.5 Commande SMS pour définir la durée de I'alarme par vibration, la plage de temps étant comprise entre
1 et 15 secondes.
e Commande : vibtime123456,n
o Réponse : vibtime set ok n(0-15)

Veuillez noter que les chiffres susmentionnés (0-15) sont des valeurs que |'utilisateur peut choisir, parmi lesquelles 0
signifie I'annulation de I'alarme de vibration et le temps par défaut est de 3 secondes, ce qui signifie que le dispositif
de positionnement se déclenche lorsque la vibration dure 3 secondes.

4.4 Demande d'informations sur la position par SMS
Demander la position avec le lien URL de Google Map

e Commande:gl234

4.5 Restaurer les parameétres d'usine

e Commande SMS : FORMAT
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4.6 Redémarrage du dispositif
e Commande SMS: CQ
4.7 Demande d'informations sur le dispositif
e Commande SMS : CXZT
4.8 Définir I'APN (trés important !)
e Commande pour définir I'APN : apn123456 cmnet
o Réponse : apn ok
e Commande pour définir le nom d'utilisateur correspondant a I'APN : apnuser123456
o Réponse de l'utilisateur : apnuser ok
e Commande pour définir le mot de passe correspondant a I'APN : apnpasswd123456
o Réponse du mot de passe : apnpasswd ok
4.9 Définition de I'lP et du port du serveur
e Commande SMS :IP+espace+adresse IP+espace+port
Par exemple : IP 58.251.128.85 7700
4.10 Application de la plate-forme
4.10.1 Surveillance mobile en temps réel : utiliser un téléphone portable pour se connecter au domaine ou
télécharger I'APP
4.10.2 Surveillance en temps réel de la plateforme : utiliser un ordinateur pour se connecter au domaine
http://www.gps50.com/

Pour plus de détails, veuillez consulter vos revendeurs.

411 Lecture des traces
Pour se connecter a la plate-forme et cliquer sur la fonction de lecture historique des pistes.

V. Dépannage

5.1 Le dispositif de positionnement ne peut pas se connecter a la plate-forme de service et la plate-forme
montre que le dispositif n'est pas en ligne, s'il vous plait vérifier les causes ci-dessous :

5.1.1 Sil'alimentation principale a été cablée correctement ;

5.1.2 Sila carte SIM a été installée correctement ;

5.1.3 Pour vérifier I'état des voyants, veuillez vous référer a la description des voyants ;

5.1.4 Pour vérifier si le positionnement GPS est réussi : positionnement GPS ou non. Si non, veuillez vous

rendre a l'extérieur pour le premier positionnement.

5.2 L'appareil est hors ligne sur la plate-forme
Pour vérifier si les trois voyants lumineux fonctionnent correctement ou non. Si |'utilisateur ne voit pas les
voyants lumineusx, il peut vérifier I'état de la carte SIM en suivant les étapes ci-dessous :

5.2.1 Appeler le numéro de la carte SIM pour vérifier que la connexion est normale ;

5.2.2 Vérifier si le véhicule se trouve dans un sous-sol ou il ne peut pas recevoir le signal du réseau GSM ;

5.2.3 Vérifier le statut hors ligne de la plate-forme pour identifier s'il y a un probleme de réseau ;

5.2.4 Vérifier si la carte SIM est en cours de validité ou non ;

5.2.5 Vérifier si le service GPRS est désactivé ou non ;

5.2.6 Vérifier les réglages des parametres pour identifier si l'intervalle de temps de transmission est correct ou

non;

5.3 Si la fonction GPS de I'appareil a été activée alors qu'il n'y a aucune information sur la position pendant
une longue période, veuillez vérifier le lieu d'installation de I'appareil en vous référant aux instructions
d'installation susmentionnées.
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Instructions de connexion a la plate-forme

1. Connexion sur l'ordinateur

(1) Veuillez entrer le site w.008gps.com sur |'ordinateur, et apres étre entré dans l'interface de connexion,
sélectionnez le drapeau national d'un pays dont la langue est votre choix. S'il n'y a pas de drapeau
correspondant a la langue que vous souhaitez, vous pouvez choisir le drapeau de I'Union, ce qui signifie que
vous choisissez I'anglais.

(2) Veuillez utiliser votre numéro d'identification ou votre compte pour vous connecter a la plate-forme. Si vous
étes un utilisateur individuel, veuillez choisir le numéro d'identification pour vous connecter, ou si votre
concessionnaire a ouvert un compte pour vous, vous pouvez choisir le compte pour vous connecter.

L'utilisation du numéro d'identification du tracker unique pour se connecter est la suivante :

[ :::;1;-1{‘ IC No JI :

12 No

Passwoed

| - Accsunt ;r}:r.'o ]

Accounl:
Password ;

GO,

We cfferedin ~
APP devleoid iphane
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2. Connexion a I'APP du téléphone portable

(1) Téléchargez I'APP sur votre téléphone portable.
Scannez le QR Code suivant pour télécharger et installer I'APP.

Vous pouvez également utiliser votre téléphone portable pour rechercher le site Web : w.008gps.com pour vous
connecter a la plate-forme de la page Web, puis choisir Android ou iPhone en fonction du systeme de votre téléphone
portable, et aprés avoir cliqué, vous pouvez télécharger I'application directement, les détails sont les suivants :

G \?

APY| andrpid iphione

(2) Choisissez le numéro d'identification ou le compte pour vous connecter.

Traqueur unique
Connexion d'un utilisateur Interface principale

revendeur
compte de gestion

Saisir le numéro
d'identification.
Le numéro
d'identification est
collé sur le traceur.

Saisie du compte
Le compte est
ouvert par le

revendeur ou le

fabricant

saisie du mot de
passe d'origine
123456

saisir le mot de
passe d'origine
123456

Traceur unique de

I'utilisateur .
compte de gestion

du revendeur
veuillez cliquer ici

individuel, veuillez
cliquer ici
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e Siletraceur ne peut pas étre activé apres l'insertion de la carte SIM, veuillez utiliser votre téléphone portable
pour éditer un message texte et I'envoyer a la carte du traceur pour modifier I'APN du traceur. Le format du
contenu est le suivant : apn123456 cmnet

o |l suffit de remplacer "cmnet" par le nom de I'APN de la carte SIM insérée dans le traceur. Il y a un espace
entre 123456 et le nom de |'apn. Le traceur répondra : apn ok, ce qui signifie qu'il est activé.

e Sil'apn de la carte SIM possede un compte et un mot de passe, il faut définir le compte et le mot de passe.
S'il n'y a pas de compte et de mot de passe, il suffit de définir la commande ci-dessus.

e Le format de la commande pour définir le compte correspondant a I'APN est : apnuser123456 user

e Vous devez remplacer "user" par le compte correspondant a I'APN de la carte SIM dans le traceur. Le traceur
répondra : spnuser ok

e Le format de la commande pour définir le mot de passe correspondant a I'APN est : apnpasswd123456
password

o Veuillez remplacer "password" par le mot de passe correspondant a I'APN, et vous recevrez la réponse :
apnpasswd ok.
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